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Patterns LO-A074 - LO-A080, are designed by Chizuko Nakazawa. Muster LO-A074 bis LO-A080 wurden von Chizuko Nakazawa
entworfen.

Les motifs LO-A074 a LO-A080 ont été créés par Chizuko Patronen LO-A074 - LO-A080 zijn ontwikkeld door Chizuko

Nakazawa. Nakazawa.

| disegni dal N. LO-A074 al N. LO-A080 sono stati realizzati da Los patrones LO-A074 - LO-A080 estan disefiados por Chizuko

Chizuko Nakazawa. Nakazawa.

Os desenhos LO-A074 - LO-A080 foram projetados por Chizuko AsTopom purcyHkoB ¢ LO-A074 no LO-A080 saBnaeTtca fgusanHep

Nakazawa.
TEHE LO-A0T4 - LO-A080 H HETHTF i%it.

Yusyko Hakapasasa.
TE#% LO-A0T4-L0-A080 B HEFHETF Ret -

& LO-A074 - LO-A080 C|AFQ!: Chizuko Nakazawa. LO-A074 - LO-A080(%., HBFHFICLETHA U TT,

© Chizuko Nakazawa
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Designed by Chizuko Nakazawa.
f& L@ 6 Créé par Chizuko Nakazawa.

ﬁ f Realizzati da Chizuko Nakazawa.
Projetados por Chizuko Nakazawa.
B FETHET &t
C|XtQ!: Chizuko Nakazawa.

© Chizuko Nakazawa

Entworfen von Chizuko Nakazawa.
Ontwikkeld door Chizuko Nakazawa.
Disefiados por Chizuko Nakazawa.
AsTOp: An3ariHep Ynsyko Hakaasasa.
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For patchwork quilting

Zum Patchwork-Quilten
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For appliqué Refer to“Basic Quilting Guide” for details on how to make appliqués.

Fir Applikationen
Pour appliqué
Voor applicaties

Per applicazioni
Para aplicaciones
Para aplicacdo

Einzelheiten zur Verwendung von Applikationen siehe ,Grundlegende Quiltanleitung”.

Consultez le « Guide de quilting (courtepointe) de base » pour plus de détails sur la création d'appliqués.
Meer informatie over het maken van applicaties vindt u in de “Basisgids quilten”.

Consultare la“Guida base alla trapuntatura” per i dettagli relativi alla realizzazione di applicazioni.
Consulte la“Guia de acolchados basica” para mas detalles acerca de como crear aplicaciones.

Consulte 0 “Guia basico para acolchoamento” para conhecer explicagoes sobre como fazer aplicagées.
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Note :

« The patterns which are pre-programmed into this machine are for personal, private use only. Any commercial or business use is
strictly forbidden by copyright laws.

« The patterns shown in this document may have a different tone than those that appear in the screens.

Hinweis :

« Die in dieser Maschine vorprogrammierten Muster dienen ausschlie3lich dem personlichen, privaten Gebrauch. Alle kommerziellen
oder gewerblichen Anwendungen sind urheberrechtlich streng verboten.

« Die in diesem Dokument abgebildeten Muster kdnnen eine andere Farbintensitat als die Muster auf den Bildschirmen aufweisen.

Remarque :

« Les motifs préprogrammés dans cette machine sont exclusivement destinés a une utilisation personnelle et privée. Toute utilisation
commerciale ou professionnelle est strictement interdite par la législation en matiere de droits d’auteur.

* Les motifs présentés dans ce document peuvent avoir une teinte différente de celle qui apparait sur les écrans.

Opmerking :

« De patronen die zijn voorgeprogrammeerd op deze machine zijn uitsluitend bedoeld voor eigen gebruik. Commercieel of zakelijk
gebruik is strikt verboden onder copyrightwetgeving.

« De patronen in dit document wijken mogelijk qua kleur iets af van de patronen op het scherm.

Nota :

« | disegni inclusi in questa macchina sono esclusivamente per uso personale. Qualsiasi utilizzo commerciale o professionale &
rigorosamente vietato delle leggi sul copyright.

< | disegni illustrati in questo documento potrebbero presentare una tonalita diversa rispetto a quelli visualizzati nelle schermate.

Nota :

« Los patrones preprogramados en esta maquina son solo para uso personal y privado. Cualquier uso comercial o de negocios esta
estrictamente prohibido por las leyes de derechos de autor.

« Los patrones mostrados en este documento pueden tener un tono distinto al que aparece en las pantallas.

Nota :

« Os padrdes pré-programados nesta maquina s&o apenas para uso privado e pessoal. Qualquer uso para fins lucrativos é
estritamente proibido pelas leis de direitos autorais.

« Os desenhos mostrados nesse documento podem apresentar uma tonalidade diferente dos desenhos exibidos na tela.

Mpumeuanue :

« [penBapuTtenbHO 3anporpaMmM1MpoBaHHble PUCYHKW Ha AaHHON MaluMHe nNpeAHa3HavYeHbl TOMbKO ANS NIMYHOTO NCMOMNb30BaHUS.
TioBoe KOMMepUeckoe UCMOMNb30BaHNe UM UCoNb30BaHNe B GU3HEC LieMsiX CTPOro 3arpeLLeHo 3aKoHOAaTeNbLCTBOM 06 oxpaHe
aBTOPCKMX Mpas.

* PucyHku, NnpefcTaBnerHble B JaHHOM JIOKYMEHTE, MOTyT OTIMYaThCS N0 TOHY OT TEX Ke PUCYHKOB, OTOBpaXKaeMblx Ha aKpaHe.
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